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Inleiding

Over dit boek
Dit boek bevat een reeks woordenlijsten met 2000 van de meest voorkomende
woorden  en  zinnen,  gerangschikt  op  basis  van  hun  voorkomen  in  dagelijks
taalgebruik. Dit vocabulaireboek volgt de 80/20-regel: het zorgt ervoor dat u eerst
de belangrijkste woorden en zinsstructuren leert om u te helpen snel vooruitgang te
boeken en gemotiveerd te blijven.

Voor wie is dit boek bedoeld?
Dit boek is bedoeld voor beginners of personen met een halfgevorderde kennis van
het Bengaals die gemotiveerd zijn en bereid zijn om dagelijks 15 tot 20 minuten te
besteden  aan  het  leren  van  woordenschat.  De  eenvoudige  structuur  van  dit
vocabulaireboek kwam tot stand door alle onnodige zaken te elimineren, waardoor
de leerinspanning zich uitsluitend toespitst op de onderdelen waarmee u de grootste
vooruitgang in de kortst mogelijke tijd kunt boeken. Als u bereid bent om elke dag
20 minuten te studeren, dan is dit boek waarschijnlijk de beste investering die u
kunt  doen als  beginner  of  als  iemand met  een halfgevorderde kennis  van het
Bengaals. U zult verrast zijn over hoe snel u vooruit gaat na amper een paar weken
dagelijks oefenen.

Voor wie is dit boek niet bedoeld?
Dit  boek  is  niet  bedoeld  voor  personen  met  een  gevorderde  kennis  van  het
Bengaals.  Ga  in  dat  geval  naar  onze  website  of  zoek  naar  ons  Bengaals
vocabulaireboek met meer woordenlijsten gesorteerd op onderwerp,  ideaal  voor
gevorderden die hun taalvaardigheden op bepaalde vakgebieden willen verbeteren.

Mocht u op zoek zijn naar een allesomvattend Bengaals taalleerboek dat u bij de
verschillende stappen om Bengaals te leren begeleidt, dan is dit boek waarschijnlijk
ook niet wat u zoekt. Dit boek bevat alleen woordenschat en we verwachten dat de
kopers ervan zaken als grammatica en uitspraak met behulp van andere bronnen of
via  taalcursussen  leren.  De  kracht  van  dit  boek  ligt  in  zijn  focus  op  het  snel
verwerven van de belangrijkste woordenschat, ten koste van informatie die veel
mensen  waarschijnlijk  in  een  traditioneel  taalleerboek  verwachten.  Houd  hier
rekening mee als u het boek koopt.
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Hoe dit boek te gebruiken?
U gebruikt dit boek idealiter elke dag, waarbij u een vast aantal pagina's in elke
sessie herhaalt. Het boek is opgesplitst in lijsten van 50 woorden die u helpen om
stap voor stap vooruitgang te boeken via het boek. Neem bijvoorbeeld aan dat u op
dit moment woorden 101 tot 200 herhaalt. Zodra u de woorden 101 tot 150 goed
kent, kunt u beginnen aan de woorden 201 tot 250. De volgende dag kunt u 101-150
overslaan en verdergaan met het herhalen van de woorden 151 tot 250. Op die
manier werkt u stap voor stap door het boek en nemen met elke pagina die u
beheerst uw taalvaardigheden toe.

Pinhok Languages
Pinhok Languages wil taalleerproducten creëren die cursisten over de hele wereld
ondersteunen in hun streven om een nieuwe taal te leren. Daarbij combineren we
best  practices  uit  verschillende  vakgebieden  en  industrieën  om  innovatieve
producten en materialen te bedenken.

Het Pinhok-team hoopt dat dit boek u kan helpen bij uw leerproces en u sneller bij
uw doel brengt. Mocht u meer informatie over ons willen, ga dan naar onze website
www.pinhok.com. Ga ook naar onze website voor feedback, foutrapporten, kritiek of
om gewoon even "hallo" te zeggen, en gebruik het contactformulier.

Aansprakelijkheidsbeperking
DIT BOEK WORDT GELEVERD 'ZOALS HET IS' ZONDER ENIGE VORM VAN GARANTIE,
EXPLICIET  OF  IMPLICIET,  MET  INBEGRIP  VAN,  MAAR  NIET  BEPERKT  TOT,  DE
GARANTIE VAN VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL EN
NIET-INBREUK.  IN  GEEN  GEVAL  ZIJN  DE  AUTEURS  OF  DE  HOUDERS  VAN  HET
AUTEURSRECHT  AANSPRAKELIJK  VOOR  CLAIMS,  SCHADE  OF  ANDERE
AANSPRAKELIJKHEID,  HETZIJ  OP  GROND  VAN  EEN  CONTRACT,  ONRECHTMATIGE
DAAD OF ANDERSZINS, VOORTVLOEIEND UIT OF IN VERBAND MET HET BOEK OF HET
GEBRUIK ERVAN OF ANDERE HANDELINGEN IN HET BOEK.

Copyright © 2022 Pinhok.com. All Rights Reserved
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1 - 25

ik আিম (āmi)

je/jij তিুম (tumi)

hij স (sē)

zij (enkelvoud) স (sē)

het এটা (ēṭā)

we/wij আমরা (āmarā)

jullie তামরা (tōmarā)

zij (meervoud) তারা (tārā)

wat িক (ki)

wie ক (kē)

waar কাথায় (kōthāẏa)

waarom কন (kēna)

hoe িকভােব (kibhābē)

welke কানটা (kōnaṭā)

wanneer কখন (kakhana)

dan তারপর (tārapara)

als যিদ (yadi)

echt সিতই (satyi'i)

maar িক (kintu)

omdat কারণ (kāraṇa)

niet না (nā)

deze এটা (ēṭā)

Ik heb dit nodig আমার এটা দরকার (āmāra ēṭā darakāra)

Hoeveel kost dit? এটার দাম কত? (ēṭāra dāma kata?)

dat ওটা (ōṭā)
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26 - 50

alle সব (saba)

of অথবা (athabā)

en এবং (ēbaṁ)

weten জানা (jānā)

Ik weet het আিম জািন (āmi jāni)

Ik weet het niet আিম জািন না (āmi jāni nā)

denken িচা করা (cintā karā)

komen আসা (āsā)

zetten রাখা (rākhā)

nemen নওয়া (nē'ōẏā)

vinden খাঁজা (khōm̐jā)

luisteren শানা (śōnā)

werken কাজ করা (kāja karā)

praten কথা বলা (kathā balā)

geven (algemeen) দওয়া (dē'ōẏā)

leuk vinden পছ করা (pachanda karā)

helpen সাহায করা (sāhāyya karā)

houden van ভালবাসা (bhālabāsā)

bellen ফান করা (phōna karā)

wachten অেপা করা (apēkṣā karā)

Ik vind je leuk আিম তামােক পছ কির (āmi tōmākē pachanda kari)

Ik vind dit niet leuk আিম এটা পছ কির না (āmi ēṭā pachanda kari nā)

Hou je van mij? তিুম িক আমােক ভােলাবােসা? (tumi ki āmākē
bhālōbāsō?)

Ik hou van jou আিম তামােক ভােলাবািস (āmi tōmākē bhālōbāsi)

0 শনূ (śūn'ya)
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51 - 75

1 এক (ēka)

2 ই (du'i)

3 িতন (tina)

4 চার (cāra)

5 পাঁচ (pām̐ca)

6 ছয় (chaẏa)

7 সাত (sāta)

8 আট (āṭa)

9 নয় (naẏa)

10 দশ (daśa)

11 এগােরা (ēgārō)

12 বােরা (bārō)

13 তেরা (tērō)

14 চৗ (caudda)

15 পেনেরা (panērō)

16 ষােলা (ṣōlō)

17 সেতেরা (satērō)

18 আঠােরা (āṭhārō)

19 উিনশ (uniśa)

20 িবশ (biśa)

nieuw নতনু (natuna)

oud (ding) পরুাতন (purātana)

weinig অ (alpa)

veel অেনক (anēka)

hoeveel? (volume) কত? (kata?)
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76 - 100

hoeveel? (nummer) কতেলা? (katagulō?)

fout ভলু (bhula)

correct সিঠক (saṭhika)

slecht (algemeen) খারাপ (khārāpa)

goed ভােলা (bhālō)

gelukkig সখুী (sukhī)

kort (algemeen) খােটা (khāṭō)

lang (algemeen) লা (lambā)

klein (algemeen) ছাট (chōṭa)

groot বড় (baṛa)

daar সখােন (sēkhānē)

hier এখােন (ēkhānē)

rechts ডান (ḍāna)

links বাম (bāma)

mooi সুর (sundara)

jong তণ (taruṇa)

oud (persoon) বৃ (brd̥'dha)

hallo হােলা (hyālō)

tot later পের দখা হেব (parē dēkhā habē)

oké িঠক আেছ (ṭhika āchē)

wees voorzichtig য িনও (yatna ni'ō)

maak je geen zorgen িচা কেরা না (cintā karō nā)

natuurlijk অবশই (abaśya'i)

goedendag িদনিট ভ হাক (dinaṭi śubha hōka)

Hoi হাই (hā'i)
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101 - 125

doei িবদায় (bidāẏa)

tot ziens ভ িবদায় (śubha bidāẏa)

excuseer mij মাফ করেবন (māpha karabēna)

sorry ঃিখত (duḥkhita)

dankjewel ধনবাদ (dhan'yabāda)

alsjeblieft দয়া কের (daẏā karē)

ik wil dit আিম এটা চাই (āmi ēṭā cā'i)

nu এখন (ēkhana)

namiddag িবেকল (bikēla)

ochtend (9:00-11:00) সকাল (sakāla)

nacht রাত (rāta)

ochtend (6:00-9:00) সকাল (sakāla)

avond সা (sandhyā)

middag পরু (dupura)

middernacht মধরাি (madhyarātri)

uur ঘা (ghanṭā)

minuut িমিনট (miniṭa)

seconde সেক (sēkēnḍa)

dag িদন (dina)

week সাহ (saptāha)

maand মাস (māsa)

jaar বছর (bachara)

tijd সময় (samaẏa)

datum তািরখ (tārikha)

eergisteren গত পর (gata paraśu)


